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“నా పవిత్ర భారతమాతృ వృాదయ వీఠంపై అలా 
నెతుటిబురద జల్లే యోధులెనరు ? 9 


“వుకిటిలో, పొ తికడుపులో, తల దాచుకునే ఈ పసి 
కూనను,._పురిటి స్నానం అయినావేయని నన్నూ, నాభ ర్త 
ఎదు'కే చిత్రవధ చేసినా సహించగలను, కాని. * + పరదాస్యమా! 
శత్రువీడననూ ? స్వైర వీజోరిణి మా భారత మాతకు బ్రనుప 
సం కెళ్ళా | నెత్తుటితో పాలభొగమున కుంకుమ బొట్టా ? జీవీ 
తాళే సీరాజనములా 1, ..ఎన్నటికీ జరుగజూలవు, ప్రాణాల నా 
బలిచేసీ వూ భారత మాత సాషతం[తం రశ్నీ౦చు కుంటాం, 
పర'బేకీయ దాస్యానికి తలలు వంచం+..మారణ హోమానికి 
బలియెనా మాత్శి జేవి నిర్శలానందానికి మంగళహాోరతిని అర్చిం 
చం. = కడుపులో, కన్ను తెరువని బిడ్డలు కూడా కత్తులు తిప్పు 
తారు చంకలలో బిడ్డలు సహితం సింహగర్జనలు వేసారు, 
మూడు కాళ్ళ ముదునలులు_ బొడ్డు ఫోయన్లి పసికూనలు === 
పనుపు ' _నిగ్గులారని అనరా కు. భ ర రృ పళేరంభణంలో 


4 నా చేశం 


పరవశనుయ్యే (పణయమూార్తులు.. నారు పీరన కేల స సమ స్త 
భారత జేశమే కదిలి శతు మారణవశోమము చేయదా ? 


పిరికి కోండలేని బిరుదు మగలను కన్న భరతమాత; 
పగతురకు వెన్ను జూపని. పౌరువ శాలురను కన్న భరత 
మాత ; తమ కత్తుల నెత్తుటి బొట్టులచే పసిబిడ్డలకు వీరలాంఛ 
నముగ cen శేఖల దిద్దిన నావ+ళూగులన కన్న భరత 
మాత; పతిచేతికి 8 త్తినిచ్చి, చంక బిడ్డను పెట్టుకొని సమరాం 
గణమున కురుకు వీరమాతలను కన్న భరత మాత; మా 
భరత మాత ఈ పిరకిపందల పాదధూళి తల ధరించునా ? 

ఎనరు రా అక్క_డ ? 

క అమ్మా [| 

6 పభువెక్కడరా ?? 

“వేటకు వెళ్ళా రమ్మా ! అక్కడనుంచి ...* 

“ఊం చెప్పు. లీ 

6 దశ్నిణగంగా తీర (పాంతమును శ తువ్రులు ఆ[కమించ 
బోతున్నారట. *.అందు వేత ,. 

“అక్కడకు వెళ్ళారా గ్‌ 

న్స్‌ చిత్తంం*లీ 

డై పవళో | ఉత్తర క భాగముల నుండి శత్రువు 
లొ త్తి త్రిడి చేయుచున్నా రా శి 

“ అవ్రను తల్లీ 15. 

క దశ్నీణమున ప్రభువు చెళ్ళిన_.ఉ క్త తరము మాట, 44” 


నా జేశ ౦ ర్‌ 


6 అబే అలోజిస్తున్నాం, 3 

“ ఆలోచన... ప ఎ౦గేవరరు, + శృతుతుచ్చ. పొదమి 
పవి[త ధాిపై మూవేవరకా ఆలోచన. ++ (మాయించరా 
నగారి 44 (వూయించరా రణఖేరీ. + లే... 

6 వీరులను నడి పీ ధీగళిఖావుణి ఎవరమ్మా + 3 

DTT 

ఈ ఫురిటి స్నానమైనా..=ి / 

6 మారాడకు.. లకీ | క్రత్రీ డాలు సిద్ధంచెయ్‌ జ 
రామూ నీవుపోయి యుద్ధం (పకటించి వీరులను సిద్ధం చెయ్యి. 3 

* మంతి ౩ సై న్యాధిపశులను వీలిపించమంటారా 1 ? 

6 అవసరంలేదు. వారిని దశ్నీ అదిశయం చే ఉండనీయ్‌. 

న చి త్తం =.” 

6 వెళ్ళు... 

2 భాజల నశ + వు ఉ థి 4 ౪ +? 

“లత! ne కొర్తి..డాలు,...నేడు మన (స్రీ 
లోకం అంతా | తరం”%ాం౧చబముల భ|దకాళీ కాండ 
వం చెయ్యాలీ, రక*కుంకువు యోధా |గేసరుబకు పంచాలి...” 

అబ్బా |! 

వ్తగ అడుగు అడుగునా మృస్యుఘోష లే ; అడుగడు 
గునా పాణతగ్నణమే ; అడు గడుగునా రక్షవాహీనువే ; 
అడుగడుగునా వీనుగుల పోగు లే 5 మాత! భరతవూ తా! 

లె, 


6 నాచేళం 


(పత్యణువూ ఇక నెత్తుటిళో పండించుకొందువా తల్లీ ! విడు 
వగ రాని మైకమున పెనవై చుకొను సతీపతు లిక పిడిపోదురా | 
తమతీయ చనుపాలు కుడిపీంచి లాలించి, పోషించి, రశ్నీంచు 
తల్లులు పిల్లల చంక నిడి యుద్ధరంగ మున వెరుల ఛిరసులను 
బంతులాట నాడుదురా ! తల్లీ 1 ఎంతలో ఎంత మార్చు (3 

రాణీ శారదాదేవి రాజభ వన (వొంగణంలో నిలబడి, 
శతువులను మాస్తూ కంట కన్నీరు కారుస్తూ౧ది, 

తన (ప్రాణాలను తన టేశానికై, తన (పజలక బలి 
చీయడాని శెన్నకూ వెనుకంజ వేయని ఏరనూత. కాని తన' 
(ప్రజలు నిపష్కారణముగా శత్రుస్వార్థాన్ని నిరూగ్తలించడానికి 
యుద్ధహోమంలో ఆజ్యం అయిపోతారు కదా అని కనకన 
లాడి కన్నీరు కారుస్తూంది. 

అంతలో. 

పరుగు పరుగున ఒక భటుడు కారదాదేవి దగ్గరకు 
వచ్చాడు. 

“వం? 

6 ఆక్రొమణ ఆ(కమణ, వీ 

6 భయపడకండీ ,. దళాలను సిద్ధం చెయ్యమను, 3 

6 రాజుగారు లేరు.” 

‘ రాణీగారున్నాడు,..కన్ను “తెరచిన పసికందు యువ 
రాజున్నాడు. =, (ప్రజలున్నారు, =. 

క అమ్మా [9 
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6 మారాడక రణభేరి (మోయించండి, 3 
6 చిత్తం. ీ 
వెంటనే. 
శ తుహృదయ నిర్ళేదంగా నగారి _(మోయించారు, 
రశ చేరి దశేదిశల మారు మోగునట్టు (మోయించారు. 
' 1వజలలో, కల్లోలం, 
"కూడలి దగ్గరున్న మజ్జి చెట్ల క్రింద గుంపులు గుంపులుగా 
(వజలు గుమిగూడారు. విషయాలు విమర్శించు కుంటున్నారు. 
అందులో ఒక నవనాగరకుడు మెట్టవేదాంతి లేచి ఇలా, 
మాట్లాడాడు, 
క మ[నులారా | 
జగత్తు మిధ్య. జీవితం మిధ్య. జీవితం కణభంగురం, 
బుద్భుద (పాయం (పపంచం అంతొ మాయ, ఒక కలం 
ఈ బతుకు దానిలో ఒకవల, వతణాన కన్నుమూసి ఈ బనుకు 
కాలగర్భంలో కలిసిపోతుందో జెప్ప లేం, 


ఈ జీవితానికి అది మధ్యలు మిధ్య, అందుచేత ఈ (బతి 
కిన నాలుగునాళ్ళు సుఖంగా (బతకశక, వెట్టి మొజ్టి వేదాంత 
ములో వేదన చెందరాదు, అరచేతిలో న పెట్టు 
కొని రాబోయే చీకటికి కలత చెందరాదు, 


ఈ మూూడునాళ్ళ జీవిత నాటకంలో విషాద ఖఘట్టా 
తెందుకు ? విద పృొాదయాలెందుకు ? 


€ నొ దేశం 


సొజ్యంగాని, రాజ్య సంపదలుగాని, కీర అపకీర్తులు 
గాని మనతో రావు, మట్టి మట్టిలో కలిసిపోతుంది అంతే. 
రాజూధిరాజులు, మహో శవిరాజజలటు అంతె నోటమట్టి కొట్టు 
కొని పోవలసిం బే, 

ప్రటువంటి తుచ్చజీవితాన్నికె వెత చెందడం ఎందుకు ? 
(బతికున్న నాలుగు శాళ్ళు భార్యాబిడ్డలతో, వస్తువావానా' 
లతో, సిరిసంపదలతో ఆనందంగా (బతకక *నా బేశం; 
నా ప్రజలు ; నా మతేం ; నా సంఘం? అని స్వార్థ బుద్ధితో 
బాధపడడం ఎందుకు ? 

ఈ రాజ్యం ఒకరిది కాదు, రాజ్యం వీరభోజ్యం. పీరు 
అని పించుకొ నేవాళ్ళు యుద్ధాలు చేసారు ; చస్తారు. మన 
కెందుకు ? రాజ్యాన్ని ఎవరు పాలి స్తే మనకేం ? కత్రవ్వులెలేనే? 
మిత్రు శై నేనే ? మహాత్ములకు కత్రువులని మిత్రులని విభేదం 
ఉండరాదు. సర్వ చూనన్తులు ఒక శు. 

అః దుచేత యుద్ధాగ్ని జ్వాలలో అఆవాుతి అయిపోవడం 
ఎందుకు ? డేకథ శకొర కంటారా చబాతా పొరపొటు, ర క్తి 
లీనిభక్టి ము కీ దూరం ' శకి నిహీంనం, 

కాబట్టి ఈ మరాడునాళ్ళ (బతుకుకు రాజకియాలగొడన . 
లెందుకు ? ఉన్నా నాలుగు రోజులూ జోయిగా సుఖంగా 
(బతకండి, చేతులారా క స్టూలు తెచ్చి "పెట్టుకోకండి అని 
ఓక్ష డుపన్యసించి కూర్చున్నాడు. అంతా చప్పట్లు పురి బారు. 
అతడొక మహా యుగపురుషునిలా కూర్చున్నాహు. - 


నాజేశం౦ g 


అంతలొ === 
నెమ్మదిగా వీఠవుల్లుడు లేచి వాళ్ళను తప్పించుకొని 


ఆ నుత్తిచెట్లు గక నక్కాడు. అక్కడనుంచి. అతి తీవంగా, 
ఆఅ ౫ 


క శ అ 
గంభీరంగా, నలా, ఉ జ జంగా ఇలా పన్న సించాడు, 


6 మి సులారా | 
లీ ౩ అ న స క్ల 
జీపితం మిధ్య. సృష్టి మిధ్య. వుట్టి మట్టిలో కలిసి 
పోతుంది. కాదనను. అందువేచే (బతికిన నాలుగు రోజులూ 
౨2 కి పంచల? (టతెక క మహావీరుల్లా (బతకమింటున్నా ను, 
(బతికన్న నోలుగురో జులూ సుఖంగా ఉండాలగ్నారు. 
తపక ఉండాలి, వదనేవారు లేరు. కాని సుఖం క్షణ తక్షణం 
ణే ది 


మృశ్యు వుకు భయపడే పిరికి వానికి ఉండదు, వాని కుండేడి 
ఒక్క శీల బే (పాణ భయం, 


శు మ్మ త్రులనే భేదం మవోత్య్ములకు ఉండదన్నారు, 
ఒప్పుకుంటాను. కాని పర దేశీయులు వచ్చి మీపై అధారపడి 
యున్న మి పిల్లల కుత్తుకలు కతులతో కోస్తుంకే, విరాభార్య 
లను మొ ముందు పరాభవం చేస్తుం, “ శృతులు మిత్రు 
లనే భేదం ఉండ రాదు ’ అని ఊరుకొనడం ఉ త్రమలక్షణమా 1 
తిరుపొత ఆకిత్తులు మ్‌ కత్రుకులపై నీవ తౌండవం చేయిస్తుం క 
6 జీవితం మిధ్య ; జగత్తు మిధ్య? అని కళ్ళు మూనుకుని 
కబుర్లు చెప్పుట మానిన ధర్మమా + 

తి 
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రాజ్యం వీరభోజ్యమే. కాదని ఎవరన్నారు ? కాని 
పీరుతెవరో ఎక్కడో ఉన్నారనుకొనడం పొరపాటు కాదా ? 
వీరులుకాని పిరికి పందలకీ భారత దేశంలో స్థానం ఉన్నదా ? 


ఏ రాజె తేనేం అన్నారు. అది బాలా. పొరపాటు, 
మనరా వై తే 'మన చేశ భామలు, మన ేశవేపూలు, మన నాగర 
కత కాపాడతాడు. పరబేశ పభువె తే ఆ చేశపు వేషభాషలు 
మనపై బలవంతంగా ము[ద వేస్తాడు. వ చేశభావ వేపాలై 
కేశ? అంటాేమో! పరదేళాలై న హూణ జీళాలకు భొతి 
కాభివృద్ధి (పథానం, మనకో అధ్యాత్మికా భివృద్ధి [పధానం:" 

వారు ఫూరోప త్తర జన్మలు నమ్మరు. మనం నమ్ము 
తాం, వారికి భగవానుని యందు విశాాసం లేదు, మనకున్న ది. 
(బతికి ఉండడమే వారికి పరమావధి. ముకు ధర్మయుతెంగా, 
సత్య సమ్మతంగా (బతికి ఉండడమే మన పరమావధి, ఇతేరు 
లకు -బలిగొనడం వారికి వాంఛనీయం, సత్యానికి మనం బలి 
అవడం మన వాంఛనీయం, 

ఇలా వారి దృక్పథానికి మన దక్‌ పథౌనికీ ఎట్టి సంబం 
ధం లేదు. ఆటునంటి పాశ్చాత్యులకు స్థానం , ఇవ్వడం మన 
తిలలకు మనం కొరవులు అంటించు కొనడమే, 

మతులారా ! 

సుఖం కొవాలి..సుఖం కావాలి అని ఎలుగ తీ ఎంతే 
ఏడ్చినా (ప్రయోజనం ఏముంది 1, స్వతంత్ర బేశంలో "సుఖానికి 
అర్హత ఉంటుంది కాని పరదేశ! ప్రభుత్వంలో ఉండదు, 


నా బేళం౦ {1 


స్వతంత్రం కంకే స్వర్గం, బానిసత్వం కంశు నరకం 
మరొకటి లేదు. స్వదేశాభిమానం, స్వమతాభిమానం, సప 
జాభిమానం (ప్రతిన్య కికీ అవసరం, (ప్రజాభిమానంలేని వ్వక్తి 
కంకు పాూషండు డుండడు, నన్గిలోని (పతిరకాశణువు [పజల 
కొరకు బలిసే యడం కంు అనందం ఉండరాదు. చావుకు 
భయపడి! రాజెవరై లేనేం శి చేశం వచై కే నేం? (బతికి 
ఉన్నా నాలుగురోజులూ సుఖంగా (బతకాలి ' అనే వెజ్రి 
వేదాంతం (పారంభించకండి, లేవండి, నడుం కట':డి, రుద్ద 
రంగంలోకి ఉఠరకండి. శతు మారణ హోమం చెయ్యండి, 
శృతులకు వెన్ని చ్చి పారిపోకండి._ * ఇది నాదేశం” *నాజే 
తానికి నేను బలికావాలి * * నాప్రజలకు నేను బలికావాలి * 
అనే పన్నిత భావాలు విడిచి పెట్టకండే. లేవండి. జ భరత 
మాతకు కౌ జె భరత వీర ధీర శూర కుమార కీకోరము 
లకు జె  అంటుంకు (పజలంతా జయ జయ ధ్యానాలు చేత 
మిన్నులు ముట్టింవారు. అంతా అత్యు త్సాహ భరితు 
లయ్యారు. యుద్ధాగ్ని బాషలలకు ఆహుతి అయిపోవడానికి 
సిద్దమయ్యారు. 

అంతిలో వారినందరినీ తోసుకుంటూ మూడు కాళ్ళ 
ముదుసలి వణుకుతూ మ జై చెట్టుకింద గర్హైపె నిలబడింది. ఇలా 
(వారఠభించింది. 

6 శత్రువులు దేశాన్ని ముట్టడించారంకు మన కొంప 
లర నిప్పు ముట్టు ర్ట న్నే చాస్యంచేసి బతికే దానికంటే 
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er f 
MY 


/1 


వనం మేలు, మో కళ్ళముందు వ్‌ (స్త్రీలను అసనొౌర పరు 


(రో 


"ఓ మోనెలా మాచి [బతక గలరు ? ఆజన్మవర్యంతం 
గని చేతికింద (బనిశేదానికంకే కత్తికి మన కత్తొకలను. బలి 
వస్తే నన్న. వముంది ? తొంభె వంద్లు దాటిన 'మూడుకాళ్ళ 
దురుఖలి, నాజీవీత-ణో ఎన్నడూ శ తువాజు మన సింహాసనం 
ఎక్కి. వ'లించడకం సూడీ బేదు. చూచే దుస్థితి గలిగితే (బతక 


ఖు క్రూ జో ను. నో నీడ్లల న+నడెనీ యుద్దానిక పంఫుతెన్నా 


£9 


నేనూ చస్తున్నా భః యమపడకి డే. త్రి * నాదేశం ’ అని మరచి 
పోకండి. లేవండి. ’ 

ఆమె C తేవండీ ’ అని 'ఉబేశంశో అంటుం కు అంచె 
6 తేవడీ_పదండీ_ై. భరతమాత క లే ' అంటూ వీర 
సింహాల్లా బయలుదేరారు భూమి కడిలినోనున్న ట్టుంది 

జయ జయ భ్య్వానాలు సున్నులు ముడుతున్నాయ్‌. 
పీరి సంరంభం అంతె” దూరాన్నుంచి చూస్తున్న గాణీకారదా 
జే శరీరం ఉప్పొంగిపోయింది. అంతా యుద్దానికి సంసిద్ధు 


య 
లరుల్వూ +? 


శతు భయంకర స సైన్యం రాజ్యుంయుక భాలిమేర 
లోకి వచ్చింది. రాణీ ఇ"ఠచా జేవి సైన్యాన్ని నడుపుతూ 
ఉంది. రెండుసై న్యాలూ పగలు పగలంతా మహాఫఘాోరంగా 


శ 
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యుద్దం సలుపుతున్నాయ్‌. వీనుగుల పోగులసె నుంచే గుల్ణపు 
దళం పరుగు పెడుతూంది. 

నూర్యాస్తమయం అయ్యేవరకూ యుద్ధం అతిభయా 
నక౦ంగా బరిగింది, సూగ్యాస్తమయంతో ఆగిపోయింది. 

అలసిపోయిన గాణీ శొరడా'జేవిగారి గుట్తం నురగలు 
కక్కుతూ గుడారం చేరింది. శారదాబేవి తలకొక తీ వమన 
గాయం తగిలింది. కాలేనెత్తురు నాపుచేయడానికి ఆకు పసరలు 
వేసి కట్టుకట్టారు. 

ఒక్క రోజులోనే వేలకొలది (పజలు ఆహుతి అయి 
పోయినందుకు శారదాదేవి చాలా విచారిస్తూంది. 


అంతలో వీరమల్లు డా మెవద్దకు పరుగు పరుగునా 
నచ్చాడు. 

6 అమ్మా! నమన్కా-రం, 

క విఠరమల్లూ | క్ష తుసమాచారం వ్‌ మైనౌ తెలిసిందా * 

6 "తెలిసింది తెల్లీ [9 

6 వీమిటి 1” 

6 వాగీ అర్షరా(తి నదిదాటి అకస్మాతుగా మనపై 

న. (లాలి నా 
వందో త్‌ నున్నారటి, 3 
ఆటీ 
$ 3 
అది యుద్ధధర్మం కాచే. 
6 నిషాగ_రణంగొ మన(ప్రజల' నెత్తురు వరదలుగొ (పవ 


హీంపజేనీ పాఫులకు ధర్మం కూడనా తల్లీ 1) 
4 
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ఈ వీఠవులూ ! వారు అధర్మపరులై కే వారికి అపజయం 
ట్‌. యె 
తప్పదు. ధనానికి ఎన్నటికీ జయమే. ’ 

శ స్రంకా అధర్భ పరులై కే 5 అంటాే తల్లీ | అధర్మ 
పరులుకాక ధర్మపరులై లే అన్యాయంగా మన రాజ్యాన్ని 
ఆ(కిమిసారా 49 

అలాగే,’ . 

ఈ రాతి వారు మనపై దండె లే ముందు మనే 
వారిపె దంజెతాలి. 

QQ. 

6 వీరవల్లూ ! అధర్మానికి నా మనసు ఒప్పడం లేదు, 9 

అర శోేయనచు నని యుద 
| రాల అయినా శ తువధ యవచ్చునని నద 
నితి ఉన్న దమ్మా |) 


¢ 3 


ఈ దూకు షెలవి స్తే, 0 
* ఆలోచించి వవని అయినా చెయ్యలికీ, 9 


“ మంచిని,’ 
వీరమల్లుడు బయలు చేరాడు, 
ణః ల్లో ఈ జ 


గతురాజు ఫిలిప్‌ తనమై న్యాధిపతితోను, రొందరు 
సె నికులతోను ఆ అర్థరాత్రి మహాసావాసంతో నదిని దాటు 
తున్నాడు. ఆకాశంనిండా పరుగె లే మబ్బులు ; మెరిసే మెరు. 
వులు ; కురిసే ఉరుములు ఆతి భయానకంగా ఉంది. అయి 
నప్పటికి శ్మత్రువులు మైమరచి ఉంటారని, శ్మత్రువధ అపుడు 
ఏలనీ బయలు చేశాడతి ధీమాగా, 


జో 
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క్‌; వీరో! జయం మనదే అంటానా?’ 
న్యాధివ వతి 2 * తప్పక, 

ప న చాలా పౌరువశాలు రంటారే, ? 
న్యాధిపతి ఏ * హిందువులు పొరుష శాలులే, కాని వారిలో 
వారికి ఐగనుతర్గం లేదు. యు పూజ్యం. * 
లిప్‌ ; * అవునవును, వారిలోనే సంఘీభానం ఉంక్షేు, వారికే 

స్వతం[త వాంఛ ఉంకేు, వారికే చేశభి క్తి ఉంచే, 
“లది నాజేశం.* దేనిగురించి (ప్రాణాలైనా విడిచి 
పెట్లాలి_అనే జశయమే వాగికుంశు వారిని జయించ 
గల వీఠునీ (పపంచంబభో ఎనరున్నారు? ’ 
సైన్యాధిపతి వ! ఎవ్షరూలేగు. భారతీయులు మహావీరులు, 
శతువులకు భయపడేవారుకారు. గుదకు మృత్నువుకు 
కూడా భయపడరు. కాని వారిలో వారికీ వమాట 
పట్టింపోవచ్చి వేనై పోయే తెలివి తక్కువతనం ఉంద. 
తనే కాదు మత కొలహోలు వారికి మిక్కు_టం. ’ 
ఫిలిప్‌ ఏ “అబే. వారిలో అటువంటి కలహోలు నెలకొల్ప 
డానికే (పయత్నించాలి. స 
పై న్యాధిపతీ ఏ * వారిలో ఒకరొకరు పోరాడుకొని శత్రుపతం 
జేలేనారు కూడా ఉన్నారు, ’ 
ఫీలిప్‌ ౩ * మనశెవరై నొ ఉంచే... 
సైన్యాధిపతి ఏ * ఉండ శేమాతారు, మతంిపేకు చెబుతేచాలు 
వారు మంతించిన మహాసర్పాలలా తలలు వంచి 
వేసారు, * 


లి 


po 


rw gr 


శి 
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ఫిలిప్‌ ఏ; * అయితే మన ఈ సానువేపూలు వారిని మోసగించ 
గలవన్న మాట 1!” 

సె న్యాధిపతి : థ్‌ తప్పక సాధువులన్నా; సన్వానులన్నా వారికి 
భ్‌ కి ఎక్కవ, అందుచేతే ఇండి మానిండా గుకుణు ; 
ముఠాలు. భారత జేకం బంగారానికి నిలయం , పాడి 
పంటలకు ఆలవాలమే మో. |పజబు మిసోమోరిన సంప 
దఖతో మ ల్తెక్కీం-ా ఉఆక్కా వీలున్తూ, స భి ' అనే 
వమసుగుభో భోమాగువై నిదగపోతున్నారు, ? 

ఫిలిప్‌ ఏ రాణీ శారదాజేవితో కలహించి ఎవరై నా మనపక్షుం 
వచ్చి వారిగుట్టు బయలు 'పెడిే బాగుండును, ’ 

సె న్యాధిపతి : 6 ఒక్షగు రావడం వమిటి ? మనం రవ్పించాలి +? 

లిప్‌ ఏ * రప్పించగల మటావా ?? 

న్యాధిపతి ౩ é తప్పక, = 


Pal 


zt 


[లో 


వారలా మాట్లాడుకుంటూ వెళుతున్నారు. నది దాట 
నుళ్నారు. అంతా సాధువుల వేషాలలో ఉన్నారు, 

అంతలో వారికి ఎదుటిగా ఒక చిన్నదోనె వస్తూంది 
జానిపి నలుగురు ప ల్లెవాళ్ళు ఉన్నారు, చేపలు పట్టు 


వ 


రంటుూూన్నా రు. 
వీరో ఫిలిస్పులు చూశారు, 
లిప్‌ ఏ; * ఎవరువారు ? ’ 
వ. 6 చేపలు పట్టుకొనే వాళ్ళు. స్త 
ప్‌ ఏ “కొంపతీసి శత్రువులు కారుకదా 1” 


Pel ట్రం 


౮ 


ఫి 
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సె న్యాధిపతి ఏ * శృతువులై తే నలుగురే. రావడానికి గుండా 
చెదువా ? మెగా మనకు తెలిసినట్టుగా మారువేహపాలు 
వేసుకొని శత్రువులను వంచించడం వారికేం తెలుసు? 
వారు నట్టి అమాయకులు. ఆవులమందవంటివారు. 
ఒక్క తోచేబునాబు వారిని చెల్లా చెదుగు చేయ 
జానకి? 

ఫిలిప్‌ ఏ * వీరెవరో అడిగితే, ” 


సైన్యాధిపతి వ * ఎందుకండీ_చేపలవాడినీ అడిగి, చెంచు 
వాడినీ అడిగితే మనశేమైవా దారం తెలుస్తుందా ? 
వాళ్ళకీ రాజులకూ సంబంధం ఏమిటి"! 2 
గురువు ౩ “వీరో | పాొగపడుతున్నావ్‌.. (పతి చేశంలోనూ 
నూటికి ఒక్కడై నా మహావీరుడు జన్మించడనుళోకు, 
అటువంకకి మహోాపీరులకు చెండిన వాళ్ళానలుగురూ 
అని అనుకోవడం పొరపాటుకాదు వపుట్టలో వపాము 
ఉంటుందో చెప్పలేం. ఇది భరత 'బేళం అని మరచిపోకు 
యు్ధరింగంతో పని ఇసుక రేణువుపై నా భరతవీరుని 
ఒకొక్క. నెత్తటిబొట్టయినా ముద వేయ బడిందనుకో, 
భరత టేశంలో పుట్టిన (నతి పసికూనకు తమ తల్లులు 
సొలలో పౌగుషపురపం రంగరించి పడతారని జ పికి 
వెను గకో=లద పీణులకు నిలయం కాని క్పిగిక్రి ష్ట్ర 
నిలయ. కాదు,” 
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ఉసగున్రు గారలా చెబుకుంకు ఫీలిప్‌ గాజు ఉలుకులికి 
పడ్డాడు, వీరో భరత చేశ పౌరుపాన్ని విని సహిఎచలేగ అత్యు 
(గుడ బోయాడు, 
సైన్యాధిపతి ఏ * గుహాజీ ! విల్లివిల్లలను సింహపు పిల్లలచేసి 
మాట్లాడుతున్నారు, భారతీయులు పౌరుషవంతులే 
కావచ్చు ; యుద్ధ నె పుణి వారికీ లేదని మరచిపోకండి, 
గొతి మందలెన్నె లేనేం? ఒక సింహఫు గర్జన వాటి 
డి యు 
సన్నిటీనీ జెదర గొట్టడానికి చాలునని మరచిపోకండి, 
మన జీవిశకంగ మే రణరంగం౦ం..వారివో ,..ీ 
వీరో అతి ఆకాపణగా నవ్వడం ([పారంభించాము. 
దానితో గురువుగారి కన్ను లెజ్బపడ్డాయ్‌. తన పెద్ద తెల్లని 
గడ్డం వేళ్ళతో సవరించుకుంటూ, లేచినిలబడి మహాగంభీరంగా 
కనుబొమలు ముడివె చి ఇలా [పారఠరంభించాడు. 
ర 
గురువు “వీరో! పిల్లకాకికి ఉండేలుదెబ్బ తెలిదు. గుడ్డి 
కొంగకు క తిపెటు తెలీదు. భారతీయులు గొజె 
ఆవి 6 జ 
మందలు కాగు; కొదమ స్తింపాపు పిల్లలు. భారత 
జేశాన్ని జయి సే (పపంచాన్ని జయించిన్లే, యుద 
నై పుణి తెలియదన్నావ్‌ అది కేవలం కన్నుమూసు 
కొని అన్నామాట, కన్ను తెరువ్‌, కత్తిమొన జూ 
నెత్తుటిబొట్లు కనబడతాయ్‌ ... వారి సిరన్ఫులసై నడిచి 
వెడిటేనేకాని వారి రత్నమయ సింహాసనాన్ని ముట్ట 
లేవ్‌ ...వారి సిహోసనాన్నే ఆక్రమించడం వనే, 
లాలీ 
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రాజ్యంలో ఒక్కడు (బతికి ఉండడునుమా ! భారత 
భూమి ; వీరభూమి. మరచిపోకు, జాగత, ? 
అమాటలంటూ కోసంతోటి బాధతోటి గురువుగారు 
లేది వెళ్ళిపోయారు. రాజు గడగడలాడి పోయాడు, 
ఫిలిప్‌ : * ఏకో ! గురువుగారికి కోపం వచ్చింది. 
సైన్యాధిపతి : “ఆ పల్లెవాళ్ళను చూచి వేషగాళ్ళంటాడు ; 
'ఆయన కేమైనా మతిఉందా ? ? 
ఫీలిప్‌ ఏ * పోనీ వాళ్ళ విషయం పరిశీలించి చూడరాదూ 1 * 
సైన్యాధిపతి : * అబ్బా! మీకూ అనుమానమే. అయి తే 
వాళ్ళ విషయాలు మూడునిమపాల్లో కనుక్కుంటా 
చూడండీ. * 
ఆ మాటలంటూనే నానికినకు సై గచేయగా నావి 
కుడు ఆ పళ్లెనాళ్ళ వె ఫుసకు పోనిచ్చాడు. స 
వాళ్ళూ వీళ్ళూ కలుసుకున్నారు. 
వెంటనే ఫీలిప్‌ రాజుపై నం కొందరు వారిని తమ 
పడవలోక రమ్మనగా వాగు ఫిలిప్‌ రాజు పడనలోకి ఎక్కారు: 
ఆ నలుగురూ వీరో ముందు వణికిపోతూ కూర్చున్నారు. 
వీరో; * మి శెివరోయ్‌. + 
పల్లెవాడు వ * సాథున్లలు [5 కా లజ ంక దొ మహాశయా ! * 
వీరో ; * అవును.” 
పల్లైవాడు ఫ * అయినప్పుడు తమకు తెలియకుండా ఉంటుందొ? 


ళు 
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ల్‌ 


మేమెవరమో మేం చెప్పకుండానే తమగు (గహించాలి 
కదండీ ! ) 
పీరో వ 6 అయితే (గ్రహించా:. ; మిరు మూరువేమగాళ్ళు, 
భాగదారాణి భటులు, ’ 
సతైభాడు ఏ * ఎంత ఆశ్చగ్యం ! సాధువ్రలంశే ఎంత శ్రక్రిగల 
వారు. నిజమెన సాధువులంశే బిగారు. ఉన్నది 
ఊన్న బ్లు హో పోలి al 
వీరో: * నవి.టి ? మీరు వేవగాళ్ళే !? 
పల్లెవాడు ; * ఎండుక బాబూ అశ ఎరిర్హం ! సారు ఊహించి 
శుప్పడం, అగికాకుండా పోవడం కూడానా ? మా దేశా 
నికి ఎంతనుందో దొంగసాధువులు నస్తుంటారు ; వారు 
మిలా చెప్పగలరా * జరిగింది, జగుగుమెంది, జరుగ 
బోయేది చెప్పగల (జ్ఞానిధులు మారు ; మిారగూ 
దొంగ సాధువులకు సంబంధంవమిటి 23 
లిప్‌ : * మిరు రాణీ శారదాదేవిగారి భటులేనా ? ? 
పర్హనా'డు : 65 కాదని ఆక = ఆడితే మాత్రం చెల్లుతుందా 


£9 


మిహాత్మా ! మో దగర అబదాలు చెప్పగలవ్వ క 
౧ ape 
ఈ|పపంచంలో (బతికి ఉడగలడా + అతని ముుటె పై 

శల నిలబడగలడా +” 
వీద్రో ; “బాగా చెప్పావ్‌ ...మా పషయం బాగా(గహించావ్‌? 
పల్లెవాడు 3 ళ్‌ చిత్తం చిత్తం మోవివయం పూర్తిగా 
(గహింఇామండి. అందుబేతే ఉన్నది. ఉన్నట్లుగా 
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పరో ? ఈ మోరీ మారు వేపాలు వేయడానికి కారణం?’ 

పళ్లెవాడు ; * ఇలా మారు వేపాలే వేయకపోతే కోటదాటి 
బయటకు పోనిస్తారా రాజభటులు { ? 

ఫిలిప్‌ ఏ * ఎక్క_డకు వెడుతున్నారు ? 

పల్లెనాళ్ళు ఏ * చెప్పక ళోవడం ఎందుకు..నూ శ్యసురాజెన 
ఫిలిప్‌ దగ్గరకు 27 

ఫీలిప్‌ ఏ; * ఎందుకు +” | 

సల్లెవాడు : “ ఆయన పాదాలపై పడీ శగణు వేడాలని బయలు 
చేరాం, ? 

ఫీరో ఏ “శరణా ? ఎందూకు....దిరా కేఉత్యోగం. ) 

పల్తెవాజూ : 6 ఫిలిప్‌ రాజుగారితో చెప్పి సహాయంచేయిసా 
నంళు ఉన్నా విషయం అంతా చెబుతాం. స్ట 

ఫిలిప్‌ ౩ * తప్పక సాయంచేయినాం. తీర ణా చెప్పు, శే 

పళ్లెవాడు ఏ * అయ్యా ! నా వేరు వీరమల్లుడు, సర్వసేనాధి 
పతిని, వీరు మాసామంత దండనాయకులు, ఫిలిప్‌ 
రాజుగారితో సంధిచేసుకోనుని గాణీ శారదా జేవి 
గారిని కోరాం, ఆమె ఒప్పుకో లేదు. య్లుద్దంగో 
(వజలు లక్షలు లశ్షులుగా చనిపోతున్నారు. వారి 
మరణం చూచి సహించలేక ఫిలిప్‌ రాజును శరణు 
వేడాలని బయలు చేరాం. ఆయని మమ్మల్ని అను 
(గహించి' శరణిస్తాడా సరేసరి $ లేకపోతే వారి కత్తికి 
మాకుత్తుకలను అంకితం - చేస్తాం, ని 
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ఫీలిప్‌ ౩ * శభాష్‌ ! మో (సజాభిమానానికి చాలా సంతో 
వీంచాం. అయితే వీఠనుల్లూూ నీకు కావలసీం దేమిటి? 

వీర 

ఫిలిప్‌ ౩ * భయపడకు...నీవ్రు కోరినవన్నీ ఫీలివ్‌తో ఊణాల్లో 
చేయిసా. న 

వీరనల్లును 2 * ధన్యుడను. సాధుమహాళశయా ! ప్రజా మారణ 
హోమం సహించలేను. అందుచేత ఈరా(ణే ఫిలిప్‌ 
రాజుగారికి మార్గాణీ గారిని ఖయిదీగా పట్టించి, ఆయన 


మబ్లుకు : 6 ఏముంది 9... 
సి 


అనుజ్ఞ ప రాజై , (ప్రతిసంవత్సరం కప్పం కటి (పజలను 
స్త్‌ ఎ ర EO) 
రశ్షీంచుకుందామని బయలుజే వాం. ’ 
ఫిలిప్‌ ఏ; * శభాష్‌ 1౨ 
వీరో వ * శాప్‌ |!” 
పీరో ఆనందం, ఫిలిప్‌ ఆనందం నర్థించ లేం. కేవలం 
భారతదేశ నింహాననాన్ని వ"లించినక్లు భావించి. పొంగి 
పోయారు. 
ఫిలిప్‌ ౩ * వీరమల్లూ | సీ కోరికలన్నీ ఫీలిప్‌ రాజు రీర్చగలడు, 
ఆయన ఈపడవలోనే ఇచ్చశు ఉన్నాడు, * 
వీరమల్లుశు : * ఆమవహోనుభావుని సందర్శించగల భాగ్యం 
నాకు లభింస జేయహా ?? 
ఫిలిప్‌ వి 6 వారే పీరు, ఇతడే మాసి న్యాధిపతి వీవో... +, 
జీ చే ఇ అ జ్‌ 
నీ కిప్పుటే పట్టాభి మక్‌ ౦ చేసేస్తాం, రాణీని పట్టుకొ ని 
మారం చెప్పు, స 
ళు 
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పీరవాల్లుడు ౩ * తక్షణం చెబుతాను. మేమామెతో ఈవిధంగా 
పల్లెవాళ్ళవేషంలో వెళ్ళి మిమ్ములను పట్టుకొని తీసుకు 
వసామని (ప్రతిజ్ఞ చేశాం. మీకు అనుమానం కలగ 
కుండా ఉండాలని ఆమె నీ నదీతీరం దగ్గర శిబిరంలో 
ఉండమని సలహా ఇచ్చాం. ఆమె అలాగే ఒప్పుకొని 
ఆ కనబడే డేరాలలోనే ఒంటరిగా ఉంది. 

వరో ఐతే ఆమెను టీణంలో పట్టుకొని క్రై దీ చేయవచ్చును, 

వీరమల్లుడు ఏ అదేగా చేనుచెప్పేది. కాని ఆమెను పట్టు 
కొన్నాతరువాత నన్ను రాజును చేసానని (ప్రమాణం 
చెమ్యాలి. 

ఫీలిప్‌ ఏ ఒక[వమాణం ఏమిటి ? లతుపమాణాలు చేస్తాం. 

ఏరమల్లుడు ఏ అయితే పదండి. మిరంతౌవ స్తే వారు అను 
మానంపడీ సై న్యసమేతంగా యుద్ధానికి సిద్ధం అవుతా 

"రేమో... 

ఫీలిపీ ౩ అరే మనం అంకా ఎందుకోయ్‌. ఒక్క_అఆడదానిని 
పట్టుకుంటానికి వే మిద్దరం పాలం శ x 

వీరమల్లుడు ఏ ఎక్కు వ. 

వీరో ఏ పదండోయ్‌. వందమందితై నా జవాబు చెప్పగల పీరో 
మీ పక్క_నుంకే భయం ఏముంది * భయపడక 
భయపడక భారతీయులకు కూడా భయపడాలి ? 

ఫీనిప్‌ ఏ శభాష్‌ పదండి... 
వీరమల్లుడు వారిని రాణీగారున్నారని చెప్పిన విపిరం 

వైపునకు తీసుకు వెళుతున్నాడు. 


Prom 


అది అతి (ప్రళాంత నిశానమయం, చీకటిలో సదీ 
తరంగాలు భైరవ తౌండవం జేస్తున్నాయ్‌, శారదా బేవిగారి 
శీబరం కాళి విరియబూసుకొన్న తలలాగుంది. 
వీరమిల్లుడు, తన అనుచరులు, ఫిలిప్‌, ఏరో రాణీ 
శారదా బేవిగారి శిబిరం వె ఫు 'వెళ్ళుతున్నా రు. 
అది శిబిరం, 
పదిమంది రాజభటులు కాసలా కాస్తున్నారు. వారిని 
చూసి ఫిలిప్‌ -హాడలి పోయాడు. 
ఫీలిప్‌ ఏ వీరసింహా ! చాలామంది ఉన్నా శే, 
వీఠరమళల్లుడు ; భయపడకండి. తణంలో వారు తప్పుకి నేటట్టు 
చేసాను, 
ఫీలిప్‌ : నీవు ముందు వెళ్ళి వారిశేమైనా "ఈ తప్పుక్రొచే 
టట్లు చయ్‌. 
వీరో ; క. తరువాత లాణీగారి పస్‌ నేపడతాగా, 
ఫిలిప్స్‌ ల్‌ వద్దు. వద్దు. రాణీగారి పని - నే పడతా, నీవ, దాసీ 
పని పట్టు. 
వ్లీర్రో ; నం సా. 


వీరమల్లుడు : మూరు నిమ్మళంగా నూవెనుకే రండి, 
ఫీకో ఏ * అలాగే... పద.**పద ? 

సీరమల్లుడు జేరాదగ్గిరకు వెళ్ళి కాపలాకాసేవాళ్ళతో 
వమిచెప్పాడో ఏమిటో వారు తప్పుకు వెళ్ళిపోయీరు. 
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లిప్‌ ఏ వీరోలవంక చూచి రమ్మని సై గచేశాడు. ఫిలిప్‌ 
ఏరోలు అతనివంక చూస్తూ అడుగులో అడుగులు 
వేసుకుంటూ నెమ్మదిగా వెళ్ళారు, 

వీరమల్లుడు ఏ * ఇదే సమయం, లోపల రాణీగారు నిదర 
పోతున్నారు. ఇద్దరు ,దానీలు. కాపలా కాస్తున్నారు. 
ఒకరు రాణీగారిని బంధించండి. మరొకరు నాతో కలిసి 
దానీలను బంధించండీ _.) 

ఫిలిప్‌ : * ఆలాశే,..పదం...పద, 3 | 

ఆ నలుగురూ కలిసి లోపలకు వెళుతున్నారు, 
ఫిలిప్‌ ఏ (నెమ్మదిగా వీరోతో) రాణీ నిదరపోతూండి. నీవు 

దొసీలను బంధంచు 
వీవో ; * అలాగే.” 
పీరమల్లుడు : * రాజుగారా ! మొదట వెలిగే ఆ కాగడా 

ఆరివేయండి. చీకటిలో పని శేలిగ్డా అవుతుంది. * 

ఆ నూట కతడ ఒప్పుకున్నాడు. వీరో కాగడా ఆకిపి 
చేశాడు. అమాంతంగా ఫీలిస్‌ రాణీమై పడ్డాడు, అంకే పీప్పు 
మోద 'కెద్దగుద్దు, రాణేవేషం 'వేనుకొన్న ప'తాొపుడతని గొంతు 
పట్టి నులువీనులిపి పారవేశాడు. డాపీలవేపాలు వేసుకొన్న 
వారు వీరమల్లుడు బొయికలు విరగకొట్టారు, 

అంతలో ' వీరమల్లుడు శాగడాతో లోపలికి వచ్చాడు, 
వారు ఫీలిప్‌ రాజునూ, వీరోనూ ఆాళ్ళతోకట్టి బంధించారు, 
ఫీలిప్‌ ఏ * పీరమల్‌ ! నమ్మించి స్వామి దోహాం చేస్తావా ? ? 
( 
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వీరమల్లు ౩ * స్వామి ఎవరామూర్థా | సాధువులు 'వేపొలు 
వేసుకొని మమ్మల్ని మోసం చెయాళ్గలనుకో లేదు, 3 

ఫిలిప్‌ ఏ మేం రాజులం. అది రాజనీతి, 

వీరమల్లుడు : మేం రాజూధిరొాజులం, ఇది మవోరాజిఫితి, ’ 

వీరో; * ఒశేయ్‌! రాద దోహి ! విప్పుడు మమ్ములను బం 
ధించగలిగానని సంతోవీంచకు, ఈ సంగతి చూసై నస 
నికి తెలిసి తెల్లవారులోపున ని కత్తుక ఖండించి 
మా శిబిరంపై కట్టకుండా ఉంటారనుకోకు. ? 

వీరమల్లుడు ఏ (నవ్వుతూ) మి శిరసులు మీ మొండాలసై 
తెల్లవారు వరకూ ఉంకే తరువాత చూడవచ్చును 
లేవోయ్‌ పతీ! మోతైలలు ఈకెలుకు తగిలించి 
తెల్లవారుసరికి రోటగుమ్మానికీ వేలాడ వేయండి. +. 

ఫీలిప్‌ ఏ (వణుకుతూ) * వీరమల్లూ ! బుద్ధి గడ్డితిని యుద్ధానికి 
బయలు బేరాం. తిప్పని ఒప్ప్టుకుంటున్నా ౦. కరణంకు 
క్షతునులనె నా రశ్నీంచడం భారతీయుల ధర్శ్మంకదా ! 
మేం శరణంటున్నా ౦, అనని ఒప్పుకుంటున్నా ౧. కా బట్టి 
రథ్నీంచాలని (పార్ధన * 

వీగో ; * అంతే అంతే. | 

వీరఠమల్లుడు : % “పీరికిపందలు, జీవచ్చవాలు అయిన మి వంటి 
వీనుగుల కుతుకల తెగనరిశే మా కత్తులె నా సిగ్గుపడు 
తున్నాయ్‌ కాని మోకు సిగ్గులేదు. = మారు మానవు 
లుగా పుట్టినందుకు మానన లోక మే కళంకిత మెపో 
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యింది. మారు పుట్టిన జీశమే పసొరువవిపోనం అయి 
పోయింది, నూ ముఖాలు చూస్తున్న మా కళ్ళే పాప 
భూయిప్ప్టం అయిపోతున్నాయ్‌. 
ఒశేయ్‌ ! రామూ ! వీళ్ళనిద్దరినీ కట్టి గాడిదలమిాద 
వేసి రాణీగారి దగ్గరకు తీసుకురండి. ఆమె ఆజ్ఞ తీసుకొని 
వీళ్ళ శిరచ్చేదం చేయించాలి. ? 
ఆ మాటలంటూ నీరమల్లుడు మహో పౌరుషంతో 
గుజ్ఞం ఎక్కి వెళ్ళిపోయాడు రాణీ శారదా జేవిగారెదగ్గరకు, 
జ ఖో జ్‌ శః 
కెల్ల వారుతూంది. చాలభాస్క-రుడు తన బంగారు 
కిరణాలను (పకృతి (పణయనీద్దఠహోస చందికలలో అమర 
నృత్యం చేయిస్తూఉన్నాడు, 
శారదాదేవి తన శిబిరంముందు అటూ ఇటూ తీరు 
గుతూనుంది. అంతలో గుృురంమిోదనుంచి వీరమల్లుడు దిగి 
ఆమెకు నమస్కరించి నిలబడ్డాడు. 
రాణీ ౩ వీరమల్లూ | అయ్య గారిసంగలతి ఏమైనా 'తెలిసీందా +) 
వీరమల్లు ఏ * జయం లభిస్తూ ఉందంట అమ్మా! 9 
రాణి: * వీరమల్లూ 1 ఇవాళ సై న్యాన్ని ఉత్సాహాపరచి 
ముందడుగు వేయించి, జయలక్రీ క్రరగహాణం ఈ 
రోజు చేసి తీరాలి, ’ 
వీరమల్లు ఏ * జయం మనకు లభించినశ్తు తిల్లీ! * 
రాణి ఏ “ఎలా? శృత్రుతిరోగనునం జరగందే. ’ 


2 నా చేశం 


వీరమల్లు : * అవనరంలేదు తల్లీ! రాజే మనఖై దీ అయ్యాడు, * 

రాణి; రాజా?’ 

వీరమల్లుడు ; “రాజే కాడు; సై న్యాధిపతీకూడా మన బంధీ 
అయినాడు, + 

రాణి ౩“ వారేరి +) 

వీరమల్లు ఏ * అరిగో. +. బంధికృతు లై వస్తున్నారు. * 

ణి: *వరీ?) 

వీరమల్లు ఏ * అరిగనో...ఆ.,. 

రాణి ఏ * గాడిదలపై వచ్చేవాలేనా 1) 

ఏరమల్లుడు ఏ * అవునుతిల్లీ |? 
అమె ఉగస్వరూవిణి అయిబోయింది. కనుబొమలు 

ముడి వేసింది. అంతలో వారూ సిద్ధం అయిపోయారు. 

రాణి ౩ * వీరమల్లూ ! నీకు రాజభ క్రీఉన్నడి, కాని ఎదటి 
రాజుని గొరవించే శకి లేదు, చేశభ కి ఉన్నది; శాని 
పరేశ వాసులను (భాతృభావంతో వరాడగల పరి. 
పూర్ణ నిర్మలత్వం. రాలేదు. పౌరుషం ఉన్నది ; కాని 
దానిని ఉపయోగించే విధానం తెలీదు, శత్రువులను 
కూడా మిత్రులుగా (వేమించగల శక్తి వచ్చే వరకు 
మానవులు మహాత్ములు కాలేరోయ్‌ , + .తక్షుణం వెళ్ళి 
వారిని గాడిదల విరాదనుంచిదింపి గుక్రాల పై నెక్కించి 
తీసుకురా ! సోదర (ప్రభువును గొరవించడంలో గొప్ప 
తనం ఉన్నది; తీరస్క_రించడంలో లేదు. . . + +. వెళ్ళు. 

_ అందాక వారిని చూడలేను, +౪) 


నాచేళం 29 


పీరమల్లుడు : ¢ అమ్మా 1! మనలో వెలిగే పరమాత్శజ్యోకే 
కు శ్‌ లోనూ వెలుగుతుందని సీింజోసనంమోద కరూరో 
సెట్టగలమా శ్‌ 

రాణి: *ఆ భావంతో శే ఉంజే కూరొక్చీపట్టవచ్చు. యదా 
ర్థాని రాజ్యాన్ని పాలించేది రాజుకాడుు మిరంతా... 
రాజ్యం సుభిశంగా ఉఊందంకే ఆరాజ్యంలో (పజలు 
విజ్ఞానవంతులనుకో. 3 

వీఠనుల్లుడు వ ఈ యధారాజూ తధాపజూ* అన్న నూకి 
నే మంటారు ? 

రాణి; * తేప్పంటాను. * యభధారాజూ తధా(పజా కాదు; 
శ యభ్యాపజూ తధారాజూ * ... రాజునుబట్టి (ప్రజలు 
కాదు ; (ప్రజలబప్టేరాజు. **వీరమల్లూ ! కుళ్ళిపోతున్న 
మురికి జీవాన్ని 'స్వతం్యతవాయువులతో పునీతం జేసి, 
ఆశాజ్యోతిని చమూూవీం చదడంలో అమరత్వం ఉంటుంది 
కాని==దాని హృదయాన్ని చీల్చి ముక్కులు చేయ 
డంలో లేదు, స్వతం|త్ర'చేశాన్ని జానిసదేశం చేయడం 
తేలికే. బానిసజేశాన్ని  స్వతంత్రచేశం చేయడమే 
కష్టం, ఒకనిని పతిగుని చేయడం కేలికే ; పవిత్రుని 
జేయడం కష్టం, 
వీరమబ్లూ ! వెళ్ళు! రాజోచితగారవలి చూపించి 

వారిని తీసుకురా. మారాడకు.. 9 


వీలు ఏ; చిత ౦ ఆలీ!’ 
య ఆ స్‌ 
ష్‌ 


80 నా డేకి 


రాణీశాళజూచేవి లోపలకు వెళ్ళి పోయింది, ఏరమల్లుడు 
గాడిదల'వై పు వెళ్ళి వారిని విడిపించి గుక్షాలపై ఎక్కించి 
అతిగారనంగొ రాణీగాకిదగ్గరకు తీసుకు వెళ్ళాడు, 


హః ఖః త బి 


ఫిలిప్‌ రాజూ వీరో వవో మాట్లాడుకున్నారు, ఫిలిప్‌ 
రాదినూ ఏరోను బంధితులజేసి లోపలకు తీసుకు వెళ్ళా శు 
వీఠమల్లుడు. 
రాణీగారు నిలబడ్డారు, 
రాణీని చూడడం చూడడం ఫిలిప్‌ రాజు ఆమె రెండు 
కాళ్ళవెనా పడిపోయాడు. 
శారదాదేవికి ఎక్కడలేని కోపంవచ్చింది. 
రాణి ఏ * రాజువుకదా అని రాజోచితం గౌరవం ఇచ్చి తీసుకు 
రమ్మన్నాను, కాని ఇదేమిటి ? సేవకుడుకూడా ఇంత 
నీచంగా సంచరించడే......ఛా. ఛా. లే, కాళ్ళు 
ముట్టకు* ++? 
ఫీలిప్‌ ఏ “మరు లక్షతిట్టండి. చంపండి, శగణార్ధిని “రహీం 
చాను * అనేవరకూ మీ పాదాలు విడువను. 'భౌరతీ 
యుల శే క్తి "శలియక యుద్ధం (పకటిం భాను, బుద్ధి 
గడ్డితిన్నది. ఉఓడిపోయానని ఇప్పుడొప్పుకుంటున్నా. 
“రక్రీంచాను * అనండి లేచిపోతౌ,..అంత వరకు 
ఇంటే, 


నా చేశ ౦ క్రీ] 


రాణి ఏ * రాజుగా (తార్తించు ; విడిచిపెడతౌ, ఇలా తుచ్చు 
నిగా (పార్టి స్తే లాభం వమిటి ? క 

ఫీలిప్‌ : * ముదు ఇప్పాను.తిట్టినా, చంపినా పఏీడివనని మీ 
చేతికి చికాను, చీల్చేయండి, ఒప్పుకుంటా కాని 
మో పవిత్ర పాదాలు విడునను. రథ్నీంచాను._లఅని 
అనండి, అనండీ, *, .అనండీ, ’ 
ఫీలిప్‌ చంటివిల్ల వానిలా ఏడవడం [పారం భించాడు* 

అది చూచిన రాణీహృదయం కరుగకపో లేదు, అబలహృదయ 

పాత అశుధారా పరిపూర్ణం కావడానికి ఎంతసేపు కావాలి, 

వెన్న కరగడానికి నిషుసెగ చాలదూ ? 

రాణి? “లేరాజా! లే! నిన్నుక్షమించానులే, ఇప్పటికై నా 
భారతీయుల వీరగాధను అర్థం చేనునో గలిగావ్‌, 
ఛాకుమూరుబు శరణార్థిని రశ్చించకుండా ఉండలేరు, 
పవ్మిత భరతమాత అమృత స్తన్యం (గోలిన ఏ హైంద 
వుడూ నై తీక పతనానికి ఒప్పుకోడు. ఎదటివాని సం 
రక్షణార్ధం తాను బలి అవుతొడు కాని, తనకొరకు 
ఎదటివానిని బలిచేయ లేడు. ? 

ఫిలిప్‌ ; * అవును తల్లీ ! అవును, మధ్యాహ్నపు సూర్యుని 
కన్నె తి చమూడాలనుకున్నాం. అంధులంకాక వ వొ 
తాం. తమరు కరుణరసపూరితులు కాబక్ష నన్ను 


విడిచి వెటారు, * *, .* 
A) 


ల్సి నాదేశం 


రాణి ఏ; * అవును. మారు మాటాడక మా పొలిమేరలు విడిచి 
పొండి. మా పొలి మేర వాంతంలో ఉశ్నారా మి 
శిరసులు ఛీదించానే. 
ఫీవిప్‌ ఏ * చిత్తం, చిత్తం మిరు మూ జేవతటు, మో మేలు 
మరచిపో లేను. నమస్కారం ! 9 
వంగివంగి నమస్కారాలు చేన్తూ ఫీలిప్‌ రాజు, వీరో 
బయలు చేరబోయారు, | 
అంతలో వీరమల్లుడు అతి కోవో దిక్త డె రెండు 
చేతులూ చాచి వారి నాపుచేసి రాణిగారికి నమస్కరించి ఇలా 
(పారంభించాడు, 
వీరమల్లుడు ; (6 తల్లీ ! మోారు వనిజానులు, ఆత్మేజ్ఞు నులు. భార 
తీయ పొరువ రేఖలు రూపుదాగ్సొన వీఠమాతలు. 
బే స్వాతం(తానికై బలి అవడానికి వెనుదీయని దీర 
మూర్తులు. పగతురకు వెన్ను చూపని పొరువశాలుగు. 
కాని రాజకీయ దురంధరులు కారేమో తల్లీ! పగతు 
రను పట్టుకొన్నది విడిచిపెట్టడానికి కాదు, రణశేవం, రుణ 
శేషం ఉండరాదు. శెట్టునున్న పుట్ట. చెట్టునే చెరున్తుంది, 
నిష్పుకణం ఒక్క_కై నా చాలు నగరాలు నగరాలు తగల బెడు 
తుంది. పగపట్టిన సర్పాన్ని విడిచిపెడితే, అది కాటువేయక 
మానదని మరచి పోకండి. నున (పజల వేడినెత్తురు రుచి మరి 
గిన శతువులకు దయా దాజ్నీణ్యాలు ఉంటాయని నమ్మకండి. 
మన స్వాతం తాన్ని మట్టిపాలు చేసి, మనలను బూడిదళావించి, 


నా చేశం లికి 


మన చేశాన్ని స్థిరదాస్యంలో బలిగొనడానికి వచ్చిన శ్ననువు 
లపె జూ లేమిటి తల్లీ ! 
ఎంతమంది సతీవతులనో వేరుచేసిన పాతకులు ఏ ఎందరు 
మహాపతివతాశిరోమణులనో తమ మంగళసూ తములకు వేరు 
వేసిన కిరాతకులు ; (వతిఇంటి కన్నీటి జల్లును రాల్సించిన 
'కాలాంతకులు ; పసిబిడ్డల కత్తుకల తెగనరుకుటకు వెనుదీయని 
రాకునులు $ పవిత భారత దేశ రత్న సింహాసనాన్ని ఆక్షమించ 
తలంచిన అత్యాళాపరులు __ ఈ పిళాచులనా రశ్నీ౨చుటం 
శాంతిమయ దేశాన్ని అశాంతివంతం చేసిన ఈ స్వార్గపరుల 
పైనా క్‌గుణ! 
తల్లీ ! పీరిని విడిచిపెట్టవలదని మా పార్థనం 
రాణి ఏ * వీరమల్లూ ! నీవ్రు చెప్పినవి కాదనను. నిస్పహాయు 
డైన శతువును వధించడం రాజధర శం కాదు. రాజ్యాని 
కంకు (పథానం థర్మం, ధర్యాచరణే మానవకర్శవ్యం, 
శ తువులను సైన్య సమేతంగా రానీయ్‌. యుద్ధం చేసి 
జయించుదాొం. పొరుషవంతుల మై భారత మాతను 
రహ్రీంచుకుందాం, * *పిరికిపందలవలె కపట వ్యూహాలు 
మన కెందుకోయ్‌ వీరమల్లు ? ? 
వఏరమల్టు ఏ * వారు కపట నటకు లె సాధువుల వేపాలలో 
రాలేదా +) 
రాణి ఏ * వారు పిరికిపందలె తే మనన అవుతొమా ? 
వారు అధర్మపరువై లే మనమూ కావాలా?) 
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లె నాదేశం 


వీరమల్దుడు ఏ క వ్యావహారిక ధర్మం వేరు; యుద్ధధర్థం చేరు 
శీ! ఉపపాండవులను అర్థరాత్రి చంపిన అశ్వేద్ధామకు 
యుద్ధనీతి wee శ్ర|కువధ వవిధానంగా 
అయినా చేయడమే యుద్ధధ ర్మం. స 
తల్లీ! ఒక్కవూట, “నాదేశం? చబానిసదేశం 
అవుతుం 'బేమోననే భయం నాకు అపారంగా ఉందిః పరదాస్య 
వీడన నా భారతీయులకు మా ఉఅదారస్థ్రభావం వల్ల కలుగు 
తుంబేమోనని నా సంశయం, 
రాణి వ “పిరికితనం భారతీయులకు ఎన్న డూలేదు ; ఇకముందు 
ఉండరాదు. భారతీయులకు శత్రుభయం కూడానా ? 
విడిచిపెట్టు వీగమల్లూ విడిచిపెట్టు __ కోరలు లేని 
సర్పాలు మనలనేం చేసాయ్‌. పడగ లేని పాముకూ 
భయపడడ మేనా 1 
వీరమల్లు వ * చిత్తం. * 
వీరమల్లు వారిని విడిచిపెట్టాడు. ఫిలిప్పు వీరో ఆనం 
దంగా బయలు బేరి వెళ్ళిపోయారు. 
వీరమల్లుమా।త్రం కష్టాలను శంకిస్తూ ఆలోచనలో 
ములిగిపోయాడు, 


రాణీగారు విజయాన్ని భావిస్తూ ఆనంగంగా లోపలకు 
వెళ్ళిపోయారు. 


IV 


హాందవ సె న్యాధిపలి (పతాప్‌ సింహుడు పరుగు పరు 
రా చా 

గున రాణీశారదాచేని దగ్గరకు వచ్చాడు, 
శారదా బేవి ఆశ్చర్య పోయింది. 

రాణి ౩ * వం (ప్రతాప్‌ ఇలా వచ్చాన్‌ 1 0 

(పళాప్‌ మక్‌ ఇంకే ముందమ్మా ! కొంప ములిగీపోయింది. ఆది 


ఆ మరునాడు. 


శృత్రుసై నృసమూహంకాదు, మవ ప్రశయసము దం,” 
రాణి ? * మరల దండెత్తి వస్తున్నారా?’ 

(పకౌప్‌ : “దండెరి రానడమేకాదు 3 దవ్నీణ గంగాలీర 
(పొంతంలో యుద్దం చేసే మహారాజుగారిని బంధింభా 
రంట 1” 

రాణి: * ఆం మహారాజుగారినే బంధింఛారా ౪) 

(ప్రతాప్‌ ఏ * బంధించుకే కాదు._ఉ త్తర దవ్నీణముల నుండి 
శతువులు కోట నాకమింప వస్తున్నారు, భారతీయుల 
నిక పట్టి, చెట్టులకు కట్టి, కాల్చి వేసామని కబురు 
పంపారు, ? | 

రాణి ఏ * భారతీయుల పాలిట భగవానుడున్నాడు. భగవా 
నుడు 'ధఠ్మపత్షీపాతి. భారతీయులు ధర్మాత్ములు, 
ధర్మాన్ని కాపాడు భగవానుడు ధర్మపక్షపాతులకు 
విజయం తప్పక చేకూరుసోడు. భయపడకు (ప్రతాప్‌ 
భయపడకు, భగవానుడున్నాడు, ి? 


ల్‌ గ జీ ళ్ధ (0 


తాప్‌ వ * లేడని ఎవడేడ్చాడమ్మూ ! మనం భగవాశు 
డున్నాడు, ఉన్నాడని పూజలో కూర్చుంశు మన 
సింహాసనంమోద శత్రురాజు కూర్చుంటం తప్పదు, ౨ 
రాణి: * భారతీయ సింహాసనాన్ని ఆ కబుం చుకొనడానికి భగ 
పానునకు కూడా వశంవాదు, పిరీవాడవుకాక వీర 
మల్లుపి వీలువు * 
వతాప్‌ ఈ దబిత్రం.,?” 
([వపతాప్‌ వెళ్ళిపోయాడు, 
ఛారదాదేవి కవచం తొడుక్కుంది, కత్తి డాలూ 
చేడాల్చి, భరత మాతకు పూజ చేస్తూంది, 
అంతలో వీరమల్లుడు వచ్చాడు, 
రాణీ ఏ * వీరనులూ ! కర న్యం. క్‌ 
౨ అగి ఎకి 
వీరఠమల్లు : “చంపటం? లేదా జూవడం అయిశణే ఆజన్మ 
స్వతంతం ; లేదా ఆజన్మ దాస్యం, స 
రాణి ఏ; * రాజుగారిని బంధీచేళారళు 9 
వీరమల్లు : * బంధించు శు కాదు. అన్ని వై పులనుంచీ ముట్ట 
డిన్తున్నారు. అగ్నికి వాయ్ల్సున్ర తోడయింది, ? 
రాణి ఏ * అపజయం శంకిస్తున్నానా ? * 
' వీఠరమల్లు ఏ * ఎన్నడూ శంకిచడంలేదు. అపజయమే!పాపీ నే 
| న 
య ఆన్‌ తి 
భారతీయుడొక్క_దగ్గుకూడా (బతికి చూడ లేకు. ? 
రాణి వ 6 ఇప్పు డుపాయం, క 


dh 
నాజేకం త్ర 


వీరమల్లు “తల్లి వాలై నా విడువక పురిటిమంచం మోదున్న 

పసికూన యువరాజును [పతాప్‌ నకివ్వండీ. కొంతమంది 

దాసదానీజనుల నతెనితో పంపండి. వారు రహాస్వ 

మండిరంద్యా్యరా మహోరణ్య మధ్య భాగంలో ఉన్న 

మునీళ్వరుల పర శాలలకు వెళ్ళి తలదాల్బు కొన 

గలరు. * 

అమ్మా! సమర చక్రం ఎటునుంచి ఎటుతి రుగుతుందో 
చెప్పలేం. జయాపదయాలు దె వాధీనాలు, తక్షణం యువ 
రాజుని రశ్నేంచండి. రాజూ, రాణీ, (పజల౯ా, అంతౌ నశించి 
పోవచ్చు. కాని పసికందు యువరాజు (పాణాలె నా రవ్నీంచు 
కొనడం మన విధి ఈనాడు ఓటమి, దైవం (పతికూలం ఐతే 
మనకు రావచ్చు. అంతమాంశో అధైర్యం' చెందవలసిన 
పనిలేదు... 

అమ్మా ! మన చిట్లిజాబు చిరంజీవి అయితే భారత 
జేళానికి బానిసత్వం ఉండదు తిల్లీ! పంపించండి ముందు. ? 

వీరమల్లు కళ్ళనిండా నీళ్లు నిండిపోయాయ్‌. * నాదేశం 
ఇానిసబేశం అవుతుందా.? ’ అనే భావం తట్టగానే పాపం! 
ఆ ధైర్యం అంతా ఎక్కడికి పోయిందో పసిపిల్ల వానిలా కన్నీళ్లు 
కార్చకుండా ఉండ లేక పోయాడు. 

వీరమల్లు కన్నీళ్లుచూచి, హృదయం కరిగి తనకన్నీళ్లు 
కూడా తరుముకొొని వస్తుంకే, ముఖం చూపించలేక రాణీ 


శారదా బేసి లోపలకు వెళ్ళి (వతాపునికారకు కబురు జేసింది. 
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(పతాపు రాగానే వీరమల్లు చెప్పిన (ప్రకారం పసిబెక్లను, పాలు 
గల తల్లులను, దాసదానీజనులను ఇచ్చి* é దీర్భాయు (పాపి 
రస్తు * అని కన్నీటితో దీవించి పంక్రీంచినది. 
పసికందు రాజభవనం పక్షీ వెళ్ళిపోగానే ఆమెకు 
ఎక్కడలేని ఖ్‌ ర్యం వచ్చింది. స్వతంత సమరాంగణంలో తన 
చేళాన్ని దూకించాలనుకుంది. శత్రు గళ నినుత రుధిర ధార 
లలో తన కొ తిని ఎమ్‌ర్‌త కొట్టించాలనుకుంది. రుధిర తిలకం 
వీశాంగనల పొల భాగంమిద అలంకరించాలనుకు ౦ది 
జ త్‌ో క 
మహా ధ్రైర్భ నాహసముల క బయటకు వచ్చింది 
వీరమల్లు అటూ ఇటూ కరోదమసింవా ఫుపిల్లలా తిరుగుతూ 
ఉన్నాడు, 
రాణి ఏ * వీకమలూ |! త వూ యువరాజునీ, * 
య 
. (4 నా 
వీరమల్లు ద అమ్మా! మోర నా, నేనైనా మన సై నాన్ని 
తీసుకొని కోట విడిచి వెళ్ళిపోవాలి. * 
రాణి ఏ * నీనెందుకు. ఆ పని నేనే చేస్తాను సైన్యాన్ని రాజు 
0 
గారున్న దవ్నీణగంగా (పాంతం వైపు నడిపిస్తాను. 
జ్జ జ (J జ్య . య! వాడు 
వీరమల్లు ఏ * మంచిది, మోరలా బయట మన సె న్యాన్ని 
ఉంచండి. నేను కోటతలుపులు వేసి లోపల మై న్యాన్ని 
ఆయ తం చేసాను. శత్రువులు కోట ముటడించగానే, 
అవనీ అయాన్‌ వి 
బయటనుంచి మాకూ, గోపలనుంచి మేమూ ఒ తిడి 
శేదాం. 'చానితో వ్యా తువినాశనం తప్పదు, అడక త్రి 
6 టీ 
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రిలో పావుచెక్క_ల్లాగ ముక్కలు ముక్క లై పోవల 
సీంటే. + 
రాణి ఏ * మంచి ఉపాయం, అయితే సిద్ధంగా ఉండూ. నేను 
తీసుకు వెళ్ళవలసి వచ్చిన సైన్యాన్ని పంవీంచు, * 
వీఠములు ఏ “మంచిది. రణరంగమునకు సంసీదు లె యుండండి. * 
na) థె 0 శా 
రాణి ఏ; * అలాగే, ’ 


పీరమల్లు రాణీగారివద్ద సెలవ్రీతీనుకొని వెళ్ళిపోయాడు, 


Vv 


ఊరులోఉన్న (ప్రజల నందరినీ కోబలోకి జేర్చేశాడు 
వీరమల్లుడు. 

వ్ర శువులు కోటచుట్లుూ ఆకమింశేళొరు. దక్షణ తీర 
(పొంతంలో యుద్ధం భయంకరంగా జరుగుతుంది. 

ఉభయపకూల (పజలు యుద్ధ విశాబూానికి బలి అయి 
పోతున్నారు. నెత్తురు వరదలుగా (పనహిస్తూడంది. కీర్తీ 
నీటిపోటుకు కూలిపోయి . కొట్టుకుపోయే. పౌకల్లాగ, స్థెత్తుటి 
ఏటిపై శవాలు కొట్టుకుపోతున్నా య్‌. 

“వచ్చిన వనుగుల వీనుగులు పర్పతాల్లా భయంకరంగా 
ఉన్నాయ్‌. జాతి కుల నుత విభేదాలు లేకుండ్వా క త్తిఅంచుకు 
ఎదురైన (ప్రతికుత్తుకా, తన మొండంనుంచి వేరై. నేలప్తెళూలి 
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పోతున్నాయ్‌. వీనుగుల కుష్పలపె వీనుగులుపడి పోతున్నా యిం 
తలలు లేని మొండాలు ; కాళ్ళు చేతులు నరకబడిన మొండొలు ; 
చమొండాలనుంచి వేరై న తలలు ; రణరంగంపై చిల్లాచెదుగుగా 
పడిఉన్నాయి, 
రణాగంగం అంతా అతి భయానకంగా ఉంది. 
(పొద్దుకుంశే వరకూ ఉభయపశ్లూలూ బహుపనా[శము 
సమన్వితంగా యుద్దం చేళారు. చచ్చినవాగు చచ్చారు. (బతి 
కినవారు (బతికారు. చచ్చినవారిగురించి విచారించేవారు లేరు. 
(బతికినవా రిగురించి సంతోవీంచే వారు లేరు... .. వారందరికీ 


ఒక్‌ కు ఆశయం...అజే జయం. 
అలిసిపోయిన నూర్యుడు అంబుధిగో కంకి వోయాడు, 


అలిసిపోయిన యుద్ధవీరులు తమ తము శిబిరాలలో కూలి 
వోయారు. 


by శీ & జ 


అది అరల: 

రాణీ శారదాజేవి తన భర్తకొరకు ఆలోచిస్తూ తేన 
రిీరంబో కూర్చుని వుంది. అంతలో తన శిబిరం [పక్కనే 
ఎవరో ఇరువ్చరిలా మాట్లాడుకుంటూ ఉన్నారు, 


స సాధున్రల రూపాలతో వచ్చిన నండమందిీ (బతికి 
ఉన్న కైనా ? ? 
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6 చెప్పలేం. స్ట 

“మిగిలిన వారంతా చచ్చిన శత్రువుల వేపాలు వేసు 
కున్న కేనా 1 పై 

6 ఆం. =, వేసుకున్నారు. వారినిబ క్రేకదూ మనం ఇలొ 
రాగలీగాం. * 

6 రాణి నిదర పోతున్నట్లులేదు. * 

“సీకేమీ భయంలేదు. నాతో రా.) 

ఆమె ఉలుక్కు.పడి లేచింది, నల, తాచు తోకమిాద 
నిలబడి అటూ ఇటూ పడగిప్పి జరాచినట్లు చూచింది, కోధా 
గ్నులు కన్నులనుండి వెదజల్లుతూ నాలుగు మూలలా 
చూచింది, 

6 ఎవరురా అక్కడ 1) 

అని సింహగర్జన చేఫి పిలిచింది. 

వెంటనే * అమ్మా 9 అంటూ పదిమంది సేనకులు 
వచ్చారు. 

“నిదర పోతున్నారా 1” 

ఓ లేదమ్మా 2 

6 ప్రక్కనే శతువ్రులువాసన వసికట్లలేకపోతున్నారు. ? 

క చుట్టూ శాపలా ఉన్నారమ్మా [0 

6 కాపలా ఉన్న వారిలోనే కొందరు శతువ్రులున్నారు. 

6 జాగత్తగా చూస్తాం తల్లీ !) 

11 
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6 చూడండి, శ్యతుసర్పాలు మేలుకొనే ఉన్నాయ్‌, 
సొగదాడేనిని కాటు మా షై వాటి 
తలలు చిదక కొట్టాలి, 

6 తం, 2 

6 వెళ్ళండి. వేయికళ్ళనో చూడండి, ’ 

6 బృహ (పసాదం. ఫీ 

6 నశ సురొ సా రా (పళ యకాల నుజోసము [దం 
మిన్ను లు ము కుటటు పొంగిపోతుంది, హిందూ దేశాన్నే 

ణా టబ 
ముంచెతుతుండి, ? 

ఉల 

6 చి త్తం, 9 

భట బయటకు వెళ్ళిపో మాగు. 

ఆమె అఆనోచనలో ములిగి పోయిాది. ఈమె చుట్టూ 
శ తున్రలున్నా రసి ఆమె (గహించింది. కాని ఆ శకువులను 
పట్టుకొనే మార్లం కనుపీంచక ఆలోచనలో పడీపోయిండి. 


సః జ ష్‌ వ్ల 


అది లెల్ల వారురూము. ' 

అంతొ మత్తులో ఉన్నారు. 

శతం సై న్యంలో ఇద్దరూ దానీలవేషం వేసుకొని రాణీని 
వీివవాయు (పయోగంతో చంపొలనుకున్నారు, 

లోపలకు వెళ్ళారు, * +. 
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రాణీగారు పడుకున్నా మంచంక్రీంద విషవాయువు 
పెట్టారు. ఇంక కొన్నికుణాలలో రాణీగారు చనిపో తారుకడా 
అని వారి అనందం వర్షి ంచటేం, 

అంతలో రాణీగారి మంచం(పక్క_నే పండుకొన్న కుక్క 
గిలగిలా తన్నుకుంటూ చచ్చిపోయింది. మరో తణానికి రాణీ 
కూడా చనిపోయి ఫీరుతుందనుకుంటూ బయటకు 'వెళ్ళబో 
తున్నారు అంతే, 

గుమ్ముందగ్గర నిలబడ్డా రాజీ శారదా గ? గారిని వూూచే 
సరికి వాళ్ళు గజ గజ వణికి పోయారు. భయంతో కన్ను 
మూశారు. అంతే. 

కన్ను మూసినవారు కన్ను మూూసినశ్లై ఉన్నారు. 
రాణిగారి పదునుక త్తి ఒకే వటలో వారి రెండుతలలను మొం 
జాలనుంచి వేరు చేసింది. వారి రెండుతలలు గిజ్జుమని తిరిగి 
ఆ చచ్చినకుక్క. తలమిోద ర క్రతర్పణాలిన్తూ పడ్డాయ్‌, 

రాణీ తన కత్తిని ఒరలో పెట్టింది. జయిద్దరా తన 
శిబిరం పక్కన ఆడినమాటలు విన్నప్పటిఘంచీ నిదపో లేదు. 
తన పక్క--మోద డాలు పెట్టి దుప్పటి కప్పి, బయట సారావాళ్ళ 
తోసాటు తనూ కాపలా కాస్తూంది. ఆ సంగతి శత్రువులకు 
తెలియ లేదు, 

ఆమెను చంపాలని వచ్చారు, వారే చచ్చారు. చెర 
పకురా చెడిదెవు * అనే ఆర్యోక్తి ఊరశేపోతుంశా ? 
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ఛార్రజా జీవి క తిముందు శివతాండవం చేసిన పగతుర 
ముండాలు రెండు నిమవాలై న తరువాత [కీిందబడి వుట్టి 
కరుసుకున్నాయ్‌. తలలులేని వారిగతి అంతేకదా ! 


Vi 

కాలపురువుకు_ తూర్పుదిక్కు పె విసిగిన నెత్తుటి ముద్ద 
లాగ సూర్యుడుదయించాడు కొతులనంటిన నెత్తుటి జిడ్డును 
తుడుచుకుంటూ మహావీరులు యుద్ధానికి సంసిద్ధులౌను గా రు. 

రాణీ సొరదాబేవి తన రధంమోద నిలబడి భొొముక 
శంఖాన్ని: భయంకరంగా (మోగించింది. దశదిశలు మారు 
[మోగిపోయాయి,ః 

శతు పై న్యంకూడా సుబద్దులయా్యా రు. ఫిలిప్‌ పీరోలు 
తమ తమ శంఖాలను పూరిం'చారు, 

అతి భయంకరంగా యుద్ధం జరుగుతూంది, మధ్యా 
హ్నం గడిచేసరికి జయం శృతుపశానికే లభించింది. 

పొ ౧దవాదళ్చాలు నిచ్చిన్నమై పోయాయి. ఏనుగులూ 
గుజ్చాలూ చెల్లాచెదరై పోయాయ్‌, హిందువుల దే అపజయం 
అని నిర్ధారణ ఆయిపోయింది. 

శృత్రుసైన్యం కోట ముట్టడించింది. కోటలోనుంచి 
వీరమల్లు అతిభయంక రంగా యుద్ధం చేస్తున్నాడు. వీరమల్లు 
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ఢాకికి ఆగ లేక శతునులు వెనుకంజ వేస్తున్నారు. సాయంకాలం 
అవుతుంది. శతువులు కోటనుంచి వెనువెనుకకు వెళ్ళిపో 
తున్నారు. 
చీకటి పడింది. 
శ్షకుసై న్యం చెదిరిపోయే సమయంలో, యువరాజును 
మునుల ఆశ్రమాలలో దాచిన [పతాప్‌ సింహుడు కొండకొన 
ల్లోను, అడవుల్లో నూ ఉన్న భీల్లులను సిద్దం వేసుకొని కోట 
దగరకు వచ్చేశాడు, 
2 
శత్రువులు కోటలోఉన్న వీరమల్లుసై న్యం థు “కికీ ఆగ 
లేక పారిపోబోయే సమయంలో వీరంతా విల్లంబులతో ముట్ల 
డించారు. 
| ॥ 
శ్షత్రువులసె లోపలనుంచీ వెలుపలనుంచీ బాణాలు 
వర్గ కింద కురిపించి వేసున్నాగు. ఆ కారుచీకటిలోనే యుద్దం 
య ae రు 
భీభత్సంగా జరుగుతూంది, యుద్ధ భటుల “వః పి రావాలు 
మిన్నులు ముడుతూ ఉన్నాయ్‌. ఆరా[తంళా అలాగే యుద్ధం 
చేస్తూఉన్నారు. . 


తెల్లవారింది 
యుద్ధం విడువకుండా సాగుతూనేవుంది. 
శత్రువులకు మార్గాలు తెలిళాయి, 
రెండు భాగాలుగా విడిపోయారు. ఒకభాగాన్ని ఫీలిప్‌ 
రాజునడుపుతున్నాడు. వేరొకభా గాన్ని వీరోనడుపుతున్నా డుం 
12 
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ఉభయపశ్రూటా అతి శ ర్య సాహసాలతో యుధం 
చేస్తున్నా గు; 


జలా నుూూడు ర్మాతుళ్ళు మూడుపగలూ హోరా 
పోరిగ యుద్ధం జధారు. ఎడతెగకుండా యుద్ధం చేశాగు, 


కా 


నాలగవ రోజు రాతి శ్ర తు సె నం కోటతలు పులు 
బద్దలువోనేశారు. వీరమల్లు శరీరం నిండా గాయాలే ర క్ర 
భారలు (సనించుకు పోతున్నాయి, తన శ్ర క్రినంతా ఏసనియోా 
గించాడు, కాని, తన దేశాన్ని రశ్నీంచుకోలేక పోయాడు, 


కోటతలు పులు బద్దలై పోగానే "పాందనవ్రుల నందరినీ 
మరో వమార్షంద్వాఠా బయటకు పంపించేశాడు. అంతో వెళ్ళి 
పోయారు, తానూ నలుగురు భటులూ శ్మనువులకు ఎదురుగా 
వెళుతున్నారు. 


నీరో ఫీలిఫులు గుర్తుపట్టారు. 
ఫిలిప్‌ ఏ * వీరో! వాడే మనలను నమ్మించి మోసగించిన 
వీరవుల్లుడు. వీడితల నరికి కోటగుమ్మానికి కొట్టాలి, gS 
ప్రిర్రో 3 క వాడినెళ్థురు భారత చేశ సింహాసనం ముందు పార 
బాయ్యాలి. 9 
ఫిలిప్‌ వాడిని ముక్కులు ముక్క-టుకోసి గద్దలకుఎగ రే స్టే. ) 
వీరో ఏ 6 పచ్చడి [కింద చిదళభొడితే బాగుంటుంది. * 
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ఫీలిప్‌ ఏ; * బాగు. బాగు. 
వాళ్ళు ఆనందంగా ఎదురు జెదుతున్నారు. వీరముల్లు 
వాగికి ఎదురుగా చిరునవ్వుశో వెళ్లాడు, 
a) 
ఇగువృరి గుక్టాలూ ఎదుగు బొదురయా్యయి. ఫిలిప్‌ 
వీగమల్లుని'సె కి డదూచబో యాడు. వీరమల్లును గుజ్రంమిోాద 
నిలబడి. ఫీలిప్‌ కూ నమస్కరించి * ఒక్కనూట ’ అన్నాడు; 


ఫీలిప్‌ ఏ * చెప్పవోయ్‌ తరణా. ? 
వీరమల్స్వ ఏ * ఒక్క_ నిమిషం ఓపికపట్టి వినాలని (వార్థ. i 
వీరో ఏ * సీ నక్క_జిత్తువేపాలు మా దగ్గర పనికిరావు. జా|[గత. 
నీ ౧ స్ట 
నీ శిరసు నీ మొండెంనుంచి వేరయ్యేలోపల త్వరగా 
వుప్పు. 5 
ప్‌ మల్లు ః * నా నీిఠసు నా మొంజెంనుంచి వెరైతే నేశేకాదు; 


ఎవ్వరూ చప్ప లేరు. అలా వేరు కాకనముంచే ఒక 


పన్న పం, 3 


ఫిలిప్‌ ; * చెప్పు తరగా | ? 

పీరమల్లు ఏ “ఏఓ ఫిలిప్‌ మహోళాజూ ! నీవు భారత చేళానికి 
మహారాజువయ్యాావ్‌ . నీ బలపరా కమ శౌర్య ఛైర్య 
గాంభ్టీగ కుదార్భములకు మేమంతా ఆనందిస్తున్నా ౦. 
రాజ్యం నీ చేజిక్కింది, మేమంతా .ఫీ భటులం. ఇదిగో 
నా కత్తి విశాకిచ్చేస్తున్నాను. నేను యుద్ధం చెయ్య 
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జానికి రాలేను. మిరు నన్ను భటునిగా (గహి స్తే 
మో కోటగుమ్మం కాపలా కాసుకుంటూ (బతుకుతా, 
లేదా నా తలనరికీ మి కోటగుమ్మానికీ కట్టినా సే 
మి దయ, మో చవేజిక్కిన బంటును, ’ 


లొ 


ఆ మాటలంటూ కత్రి ఫిలిప్‌ చేతికిచ్చాను, ఫిలి 
ఆనందం చెప్పలేం, 
ఫిలిప్‌ ఏ * వీరవుల్లూ ! నీ భక్తికి మెచ్చాను. నిన్ను చంవినా, 
కుక్కను చంపినా ఒకశు పోయి నా sy 
కాపలా కాయి, ’ 
వీరమిల్లు ఏ * (పభున్రల అజ్ఞ. ఓ 
టే ఫిలిప్‌ మహారాజుకు జై. అంటూ జయ జయ 
నినాదాలలో ఫిలిప్‌ రాజు యావత్‌ సైన్యం కోటలో (వవే 
రించింది, 
శ(త్రురాజు జయజయ ధ్యానాలు వీరమల్లు హృదయ 
నిర్ఫేదళంగా ఉన్నా భరించి కోటగుమ్మం దగ్గరకు వెళ్లాడు, 
అంతలో భారతీయుడొకడు పీరమల్లు దగ్గరకు వచ్చి, 
* వీరమల్లూ ! రాజూ రాణీ బంధింసబడ్డారు. వా గిద్దరూ 
కోటలోఉన్నారు. వారిని రక్షీంశే భారం మోది. * అని 
చెప్పీ వెళ్ళిపోయాడు, 


వీరమల్లు కొన్ని నిమిసాలు అలాగే స బ్దుడెపోయాడు, 
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వెంటనే గుజ్దం తిప్పాడు, 
శరవేగంగా ఫీలిప్‌ దగ్గరకు వెళ్ళిపోయాడు. 

వీఠరమల్లు ఏ * మహరాజ్‌ 1!” 

ఫీలిప్‌ : * వం వీరనుల్లూ !? 

వీరమల్లు ఏ “మో ఈభక్తుని నతుస్కారములు అంగీకరించ 
(పారన. 3 

_ఫీలిప్‌ '; 6 ఆంగీకరించా. మళ్ళీ నోటవిడీచి వచ్చావే, 9 

వీరమల్లు ఏ * ఒక్క (ఫౌర్గన, మిరు భారత బేశ సింహాసనాన్ని 
అధిష్టించేముందు ఒక్క పని చెయ్యాలి. అది తమరకు 
తెలియదు కాబట్టి విన్న వించడానికీ వచ్చాను. 9 

ఫీలిప్‌ ఏ; * వమిటది +” 

వీరమల్లు : స పూర్వం ఒక్‌ మవోరాజు ఇలాగే నెనకాముందూ 
చూడకుండా సింహాసనం అధిస్టించ బోయాడు. శాని 
పాపం! తల వె-టనే వేయి 'చెక్కు_లుగా ముక్కలే 
పోయింది. * 


ఫీలిప్‌ ఆవమూాటలతో హడలి పోయాడు, 
వీలిప్‌ 4 * వీరణాల్లూ ! వం?! ఎందుచేత | వంచెయ్య 
మంటార్‌ +?) 
వీరమల్లు ఏ; * మహారాజూ ! సింహోసనం ఎక్కేముందు ఒక 


మహారాజు సిరసు కాని, ఒక మహారాణీ సిరసు శాని 
18 
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కోటగుమ్మా నికి క్‌ ట్రాలీ. సింహాసనం ఆ కోటగుమ్మం 
మోద మహారాజు తల భూడపోత్తే సింహాసనం ఎక్కీ.న 
వానిని ముక్కలు చేస్తుంది, * 

ఫిలిప్‌ ఏ * అలాగా, 

వీరమల్లు : 6 మహాశాజూ ! సింహాసనం వెనుక రెండు శకు 
లుంటోయ్‌, ఆ కెండు శకులకూ బలిదానంగా రాజూ 
రాణీ ఇద్దరు సిరసులూ బలిచేసి కోటగుమ్మానికి వేల 
కడితే మోకు మళ్ళీ అపజయం ఉండదు, ఒక్క_రాజు 
గారి కిరసెనా వరఠవాలేదు. అది ఇెప్పుడానొోకే 

యి. 

వచ్చాను. 3 

ఫిలిప్‌ ఏ * వీరమల్లూ ! నీభక్‌క్తికీ మెచ్చాను. ఒక్కరాజు శిరస్పే 
కోటగుమ్మానికీ కే కరం వమిటి వీఠమలూొ ! 

ళీ ల స్తే 
రాజూ రాణీ ఇద్దరి శిరస్సులూ కలిపి కోటగుమ్మానికి 
$ 

కట్టవచ్చు. 

వీఠరమల్లు ౩ * ఆదిచేసి మరీ సింహాసనం ఎక్కువునే న్మాపార్షన.ి 

గా | రధ 

ఫీలిప్‌ ; “అయితే రాజూ రాణీలను ఎనరిచే చంపించముం 
టావ్‌ * నీవు చంపగలవా ? ి 

పీరమల్లు ఫ * చంపలేశే_కాని మో వీరో చంపి తే బాగుంటుం 
దనుకుంటా, ? | 

ఫీలిప్‌ ౩ * అవును, చూ కమా తీరుతుంది. మన పనీ జరుగు 
తుంది, +.వీరో 1 వనుంటావ్‌ + వి 
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వీరో : * అంతకంకు ఆనందం వముందీ ? + 
ఫిలిప్‌ ఏ * అయిళలే బంధితులె స ఆ రాజూ రాణీని తీసుకు 


9 
వెళ్ళు, త్వరగా వాళ్ళతలలు కోటగుమ్మానికి కట్టు, 
వీరో; ! తప్పక. |] 


వీరో బంధితులై న రాజూ రాణులను గుక్తాలమీాద 
ఎక్కించి తీనుకు వెళుతున్నా డు. 


ఫిలిప్‌ సింహోసనం ఎీక్క_కుంణా ఆగిపో మూడు. వీరో 
రాజూరాణిని శీసుకొసి బయలుచేరాడు. రాజూ రాణీ వెనుకే 
వీరముల్లు బయలుదేరి వెళుతున్నాడు, 


అంతో కోటగుమ్మందగ్గ రకు వెళ్ళారు, వీరో రాజును 
రాణీని అగమన్నాడు. వా రాగారు. వారిని ఆఖరు (పొర్టన 
చేసుకోమన్నా డు, వారలా చేసుకుంటున్న ట్టున్నా రు. 
అంతలో వీరో క త్రీ ఎత్తాడు, రాజూ రాణీ తలలు 
. ఒశేవేటుకి నరకబోయాడు. శాని తన తల వీరమల్లుని కత్తి 
వల్ల వేరి పోతుందని తెలీదు “పాపం ! ఎతినచేయి ఎ తినకు 
య్‌. ల ar.) a) cn 
ఆగిపోయింది. గ త్రి క తిలాగే నిలిచిపోయింది. తన తల 
మాతం వేరెపోయిం?ది. 
వెటనే వీరోసె నం వీఠమలుపెకి ఉశ౭కబోయారు, 
చ (J nd సహా 
వీరమల్లు వారిని తరిమి తెరిమి కొట్టాడు. వీరో రిరను బాణా 
కాకా 
నికి (గుచ్చి ఫిలిప్‌ దగ్గర పడేటట్లు కొట్టాడు, 
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తన రాజునూ రాణీని రవత్నీంచుకొని ' కోట దాటించి, 
శతువ్రులు కోటనుంచి బయటకు రాకుండా కోటతలుపులు 
వేసేళాడుం 


రాజా + 6 వీరమల్లూ | బ్రప్వుడు మన౦౫ 4446: ధి 
వీరమలు అ 6 అన్నీ సిదంచేశానుం,, 494.” 
గ ధి 
ఆ మాటలంటూ ఉరికేలోపునే కొందరు కాగడాలు 


తీసుకొళ్చారు. కోట లోపలభాగం అంతా అగ్నికి అవాతి 
చేశారు. కోటచుటూ నిప్పు ముటించారు. 
స లు శ్ర 


శత్రువులు బయటకు రాలేక, లోపల ఉండలేక ఆ... 
నిప్పులోపడిీ రసం అయిపోతున్నారు. రాణివృాదయ౦ కరిగి 
పోయింది. 
రాణి: * వీరనుల్లూ ! వారి నామంటలో అలా మాడ్చివేయ 

డం ధర్మం కాదోయ్‌. ఓడిపోయిన వా కెలాగై నా 

ఫీడిపోయారు. 


వీరమల్లు 2 * అన్మూ | యదార్గానికి కీడిపోయింది భునంకాని, 
వారు కారు. ఈపని చేయకపోతే మున పనిత్రసింహో 
సనరిమోద ఆ తుచు*డు కూర్చొనుట ఖాయం. 
అప్పుడు ఓటమి ఎవరిదవుతుందో ఆలోచించండి, 


తల్లీ! రాజళాసనానికి హృదయం లేదు. అది అతి 
నిశితం అయింది ; కఠోఠం అయింది. జాలి దలచి ఫిలిప్‌ ను 
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రశీంచారు. అతడు విశ్వాసం 'మూపగలిగాణా ? పాముకు 
పాలుపో స్తే అమృతం కక్కు_తుందా తల్లీ ! విషపు జూత్కి 
విషపుజా తే... 


రాజతంతం వేరు. ధర్మచూర్ష్గం వేరు. 
రాజు ఏ * అవ్రను వీరమల్లూ అవును. ఈ అగ్నిలో వారు శల 
య 
భాలలొ నాశనం కావలసింబే. * 
“వీరమలు ఏ ఈ తప్పదు. ? 
య 
రాణి ; వక్క తప్పదా శ 3 
వీరమల్లు  * తప్పను తేకపోతే మనకు సింహాసనం తప్పిపోవ 
డం తప్పదు 3 క్ష 
రాజు; 6 వీర మల్లూ ! యదార్థం చెప్పావ్‌. 3 
రాణివి 6 శత్రువు లె "తనా అలా నల్లుల్లా మాడ్చి చంపడానికి 
నా హృదయం ఒప్పడం లేదు. 3 


వీరమల్లు స్‌ హృదయం ఉన్న వాళ్ళకు యుద్ధమే ఆనంద దొయ 
కొం కాదు., + ' 
అమ్మా! “నా చేశు ’ కొరకు ప్రాణాలు బలిచేస్తాను , 
అనే పసుపు కంకణం కట్టిన (పతి భారతీ యమునకు క్షత్రు రుధికా 
స్యాదనంలో ఉన్నా కృపి డేంట్లోనూ ఉండదు. 


యుద్లభొటును జీవితం ఒక సహో యద్ర 6 నిరంతరం 


రుఫరమే హఏస్సుశా వేబుసూ ఉంటాడు, 
14 


ర్‌4 నా చేకం 


క రది నాజేశం,. గా చేశ స్వాతంత్ర్యం" నాజన్మవాక్కు, 
నాబేళానికై. నేను బలి అయిపోతాను ’ అనే పవత భావమే 
ఆతనిచేత అధ్వర్యం చేయిస్తుంది. 

అమ్మా! 6 నాదేశం’ అసి గర్వంగా చెవ్నగల వాక్తు 

లా 
బక్క రాజుక్యూ రాణీకే శాన-(పతి భటునకు, (పతి పౌరు 
నకూ ఉంది, ేశస్వాతం[త సముపార్టనకు రాజు ఎంత బోధ్యుడో 
(వతి పెరుడూ అంతే బాధ్యుడు, జయాపజయాలు ఒక్క 


రాజుమీాదే ఆధారపడి లేవు ; జయాపజయాలకు (పతి పొరుడు 
కారణభూతువే, 


అమ్మా ! ! శతువుల వధించడానికి (పతి గడ్డివరక పదును 
ర త్తి కావాలి (పతి రెల్లుగడ్డి ఒక విటి కావాలి, (పతి వపొడా 
ఒక డాలు కావాలి, (పతి సువ ఒక అంబు కావాలి, 


కవులు కలాలు కతులుగా మారాలి, చిత్రకారుల 
కుంచెలు బౌణాలుగా. మారాలి. వారి సాతలు డాలులుగా 
మారాలి, (పతి నటకుడు వఠరగాధలే నాటకాలాడాలి. వతి 
గాయకుడూ ఫీరోచితగాధలే గానం చెయ్యాలి. (ప్రతి నర్త 
కుడూ నటరాజ భయంకర తాండవం చెయ్యాలి. 


(పకృతి (పత్మివాణి హృదయంలో నే పొరువ రేఖలు 
వెలార్చాలి. గుండెలు మండించి ఎజ్జిని నెత్తుటి మంటలు 
శేకె త్తీంచాలి. .. అప్పుడే ఇది పవిత్ర భారతదేశం అవుతుంది. 
అప్పుడే ఇది పుణ్యభూమి. అవుతుంది. 


నాజేకం ధర్‌ 


కాణి ఏ * కభామ్‌ వీరముల్లూ ! శభామ్‌ ! నీవు చెప్పిన (పతి 
పదం నగసత్యమే. నీవు చెప్పినవన్నీ ఒప్పుకుంటాను. 
క బది నాదేశం, దీనికై చేను బలిశావాలి* అనే 
పవీ తాశయాలు నీ కుండ బళ్టు సీ రాజును రథఖ్నీంచు 
కొన్నావ్‌ ; నీ రాణీని నీవ రశీంచుకొన్నావ్‌ ; నీ 
దేశాన్ని నీవ్ర రథ్నీ౧చుకున్నాన్‌,..నీ రుణం నిజంగా 
. “భూవద్భారత బేళం కలిసి తీరు న. మా ధన్య 
వాదాలు ? 
వీరమల్లు ఏ % బిడ్డలు వేసే (పతి పనీ తల్చుల కానందమే కదా +) - 


రొజు ఫ* నిజం. నిజం. 9 


వీరిలా మాటాదుకుంటూ ఉండే, కోట వెలుపలున్న 
(పజలనందరినీ (పకతాప్‌ సింహుడు తీసుకొచ్చాడు. 


తరువాత ఆంతా ఒక్కుమ్మడిగా కోటలోకి వెళ్ళి, 
నుంటల్లో పడి చావగా మిగిలినవారిని " చంపి, మంట లారిపి 
జహా. 1 


వీరమల్లు (పతాపసింహబంు [ప్రజలంతా స రాజునకు 
జయ జయ థాషనాలు చేశారు, 

రాజును మరణ సింహాసనాధివ్లుని చేశారు, 

యువరాజును (పతాప్‌ సింహుడు తీనుకొచ్చాడు, ప 
కందు యువరాజును చూడగానే శారగాదేని ముసి ముసి 
నవ్చ్వలతో తిల వంచుకొంది. 


కరీ నాదేశం 


రాజుగారు ఆనందసంభ గితు డై తన అనుంగు తనయుని 
ఎత్తుకొని. లాలించాడు. 


[(పజలం తౌ రాజూ రాణీలను యువకఠకాజునూ అశీర్వ 
దింభాదు, 


వీరమల్లు (ప్రతాససింపవుల బలపరా[కమ శౌర్య థైర్య 
సావాసాలను కొనియాడోొగు. 
6 నాదేశం... ' 
నా చేశస్వాతం్యతం నా జన్మహక్కు. 
నాదేశం శంకే మీంచినది నాకు లేదు, 
నాదేశం నాపాణతుల్యం, ? 


అంటూ అంతా భరత నూశతను నుతించారు 3; ఫూజిం 
బారు $ భక్తిగీతాలు పాడారు. . 
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